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COLUMNA

Traducir para aprender en entornos inteligentes

Visualizar la pedagogia del manana, frente
al ciimulo inagotable de herramientas edu-
cativas 4.0, es un asunto que genera asom-
broy preocupacién profesional. El ambito
delaensenanzay el aprendizaje de otras
lenguas no es una excepeaon. Una senal
alentadora se asoma a partir de aportes re-
lacionados con el rol de la traduccidn en la
ensenianza de idiomas, el aprendizaje im-
pulsado por nteligenciaartificial (1A), y los
entornes inteligentes, inspirados en los
avances de las clencias cognitivas,

En primer lugar, el papel de fa traduccion
en laensefianza de lenguas extranjeras de-
biera reconsiderarse, yva que contribuye al
uso contextualizado del idioma. Esta vision,
defendida porel tedrico de la linglifstica
aplicada Henry Widdowson, cuestiona los
enfoques tradicionales que excluyen la len-
gua materna de la sala de clases y persiguen
un ideal poco realista de hablante nativo,
Desde esta perspectiva, traducir noes obsta-
culo para el aprendizaje. sino un proceso

Bernardo Pino, académico investi r Cipaes
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natural e interpretativo que moviliza los re-
cursos lingiiisticos del estudiante.

Por otra parte, la 1A, especialmente a través
de herramientas como los traductores au-
tomiticos modernos, aumenta las posibili-
dades pedagdgicas. Aungue presentan cier-
tas limitaciones, bien utilizadas ayudan a
comparar textos, analizar el lenguaje y
aprender de forma mads auténoma, redu-
ciendo el miedo a equivocarse. Los sistemas
que oftecen retroalimentacion inmediata
ayudan también a mejorar la gramaticay la
escritura. Segin estudios recentes, estas
tecnologias también conectan eficazmente
Ia traduccion con procesos cognitivos y
pragmaticos como la inferencia y la nego-

cacién del significado.

Descle la filosofia experimental. se ha im-
pulsado la nocidénde entornos inteligentes
(ambient smart environments) como siste-
mas capaces de regular compromiso cogui-
tiva y estrategias de accién adaptativa, a tra-
vés de sutiles interacciones personalizadas.

Para ilustrar esto, . g
imaginemos una sala de clases con sensores
v dispositivos portatiles que monitorean en
tiempo real el mivel de atencion o fatiga. Al
detectar sobrecarga cognitiva, el entorno
ajusta automaticamente condiciones fisi-
cas tomo la iluminacion, el mobiliario oel
ritmode las actividades, incluso sugiriendo
pausas, sinintervencion del docente. Equi-
pos interdisciplinarios enla Universidad de
Sussex sugieren que estas modulaciones
podrian funcionar como extensiones del
cuerpoy la mente del aprendiente.

La traduccion pedagégica cobra relevancia
en entornos inteligentes que favorecen
aprendizajes situados. Aungue suintegra-
cién plantea desafios como la privacidad, la
transparencia algoritmica y la formacion
docente, estas pistas nos permiten vishum-
brar escenarios de ensefianza de lenguas,
tecnoldgicamente mediados, que poten-
cian la alfabetizacién académica del estu-
diantado 4.0,
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